O “MOCINHO”:

um Vitorioso em Todo o Mundo

John Reddy

==B QUELA MOGA DE safdes sa-
% colejando-se num cavalo é
sem divida alguma Jayne
~ Manstfield, e a cidadezi-
™\ nha ensolarada parece
uma aldeia tipica do velho Oeste.
Mas a platéia que assiste a essas pi-
ruétas é da Espanha.

O homem de préto que galopa
num cavalo branco é Hopalong Cas-
sidy, ndo h4 ddvida, mas quando éle
grita “‘Passaram por alil”, o que se
ouve é “‘Yatsura atchi e itta’’, pois se
trata de Hopalong na televisio japo-
nésa. Os indios pintados que galo-
pam em volta dos cowboys sitiados
sdo Sioux verdadeiros, mas a platéia
que acompanha de olhos arregala-
dos o “massacre” (especialmente im-
portado dos Estados Unidos) ¢ for-
mada por visitantes europeus a Feira
Mundial de Bruxelas no ano passado.

Tudo isso sio manifestacoes de um
fenbmeno crescente: o Oeste ameri-
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cano, em todas as suas formas de en-
tretenimento, estd invadindo o glo-
bo. Na televisio japonésa, que se
acha em franco desenvolvimento,
com mais de um milhdo e meio de
receptores, filmes como Frontier, Ho-
palong Cassidy e Brave Eagle sio
franco-favoritos. O onipresente Ho-
palong ¢ também bastante popular
na Franca, Alemanha, Austria e In-
glaterra. Filmes americanos de cow-
boys enchem 609, de todos os pro-
gramas de televisio nas Filipinas,
enquanto Gene Autry € o ator de
maior publico no Japdo e na Suécia.
(The Westerners, uma organizagio
destinada a estimular o interésse pelo
Oeste, tem filial em Liverpool e
Paris.) Até os russos exibem filmes
de cowboy, diz Bob Hope, que es-
téve recentemente na Unido Sovié-
tica. A tnica diferenca, diz éle, é
que os russos torcem pelos indios.

O Oeste americano comegou a ga-
nhar forma literdria por volta de
1849, quando da Corrida do Ouro
na Califérnia. Os iniciadores foram
escritores como Bret Harte e Mark
Twain, que estiveram presentes, e
a moda propagou-se com grande ra-
pidez por outros, muitos dos quais
nunca foram além de Filadélfia, mas
compensaram com a imaginagio o
que lhes faltava em viagens.

Zane Grey, prolifico romancista
do QOeste, era dentista em Nova
York. O. Henry, criador de Cisco
Kid, também era de Nova York.
Owen Wister, que em 1902 escreveu
The Virginzan, o pai inconteste de
todos éles, era de Filadélfia.

O mais alto expoente do tempes-
tuoso romance popular fo1 E. Z. C.
Judson, que viera do Estado de Nova
York e escrevia histdrias de aventura
com o pseudénimo de Ned Buntline.
Em 1869 éle foi ao Oeste a procura
de assunto e encontrou um manan-
cial num batedor do exército, sim-
patico e falador, chamado William
Cody. Cody logo apareceu em um
romance popular com o nome de
Buffalo Bill—e uma legido de es-
critores langou 1.700 romances po-
pulares de Buffalo Bill.

Buntline resolveu aproveitar o su-
cesso de suas histérias de Buffalo
Bill escrevendo uma pega para €le
e Cody. A pega, Os Batedores das
Campinas, foi estreada em Chicago
em 1872, com o supostamente ind6-
mito Buffalo Bill tremendo de aca-
nhamento diante da platéia. Porém,-
a despeito da condenagio dos criti-
cos, a peca foi um estrondoso su-

Essa peca abriu caminho para os
espetdculos ao ar livre, nos quais
Buffalo Bill, em companhia de bi-
falos, indios e atiradores eximios, en-
trou a galope para a gléria. Essas
funcoes ao ar livre fizeram tal su-
cesso que Buffalo Bill chegou mes-
mo a encenar um espetaculo de gala
para a Rainha Vitéria em Londres,
em 1887.

Os filmes de “mocinho™ tiveram
o seu humilde comégo em 1903 com
The Great Train Robbery (**O Grande
Roubo do Trem”). Entre os partici-
pantes figurava um ator obscuro de
nome Gilbert Anderson, que féz
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cinco papéis diferentes, mas fo1 prot-
bido de montar a cavalo depois que
o diretor o viu procurando montar
do lado errado. Apesar de ter ini-
ciado com o pé esquerdo (no sentido
literal da expressio), “‘Bronco Billy”
Anderson chegou a ser o primeiro
astro dos filmes de mocinho.

Seguiram-se maiores e melhores
filmes e herdis: William S. Hart,
um austero ex-intérprete de Shake-
speare; o acrobatico Tom Mix; Will
Rogers, o vaqueiro cujo espirito sim-
ples féz déle um dos mais queridos
americanos de todos os tempos; os
cowboys cantores, Gene Autry e Roy
Rogers; e finalmente astros como
John Wayne e Gary Cooper em fil-
mes ‘‘adultos’’ sébre o Oeste ame-
ricano como Stage Coach (“No Tem-
do das Diligéncias) e High Noon
(“Matar ou Morrer”).

Em principios de 1930 o Oeste
tornou-se uma forma popular de pro-
gramas de rddio. O assalto a televi-
sio pelos cowboys do ridio e do
cinema foi comandado por Hopa-
long Cassidy. A histéria de Hopa-
long e seu intérprete, William Boyd,
¢ tdo cheia de improbabilidades como
a de qualquer enrédo imaginado por
Clarence Mulford, o novelista que
criou o seu invencivel herdi do Oeste
nas amplas vastidoes de Brooklyn.
Boyd, hoje com 63 anos e cabelos
brancos, estava encostado e era con-
siderado fora do baralho em 1935,
quando lhe deram o papel de Hopa-
long em uma série de filmes. O su-
cesso ndo for grande, e Boyd obteve
os direitos de televisdo. Estava falido

quando alugou o seu primeiro filme
a uma emissora de televisio de Los
Angeles em 1948. O stbito apareci-
mento daquele arrojado homem de
préto montado em seu cavalo bran-
co a perseguir vildes pelas monta-
nhas iniciou uma nova era.

Num abrir e fechar de olhos os
antigos filmes de Boyd estavam sen-
do exibidos em 60 estagoes de tele-
visdo; éle tinha um programa em
151 estacdes de radio e os produtos
Hopalong, desde revédlveres de ar
comprimido a sabonetes, estavam
rendendo 100 milhdes de délares por
ano. Hoje, dez anos depois, Hopa-
long estd um pouco em declinio nos
Estados Unidos, mas seus 106 filmes,
doblados em francés, alemao, espa-
nhol e japonés, estdo agora dando
volta ao redor do mundo.

O cardter do filme de cowboy mu-
dou muito desde os antigos sujeitos
bons de chapéu branco e os tipos
maus de chapéu préto e barba pon-
tuda. De William Hart a Gene Au-
try, o her6t do Oeste era sempre o
mesmo escoteiro grande, que ndo
bebia nem fumava, nunca beijava
a filha do fazendeiro, nem precisava
recarregar o revolver, mesmo que o
disparasse 66 vézes. Os herdis de
hoje devem mais a Freud do que a
Zane Grey.

Nos filmes antigos o heréi era um
sujeito sem complicagoes, que esva-
ziava o bar porque o vildo zombava
quando éle pedia um refrésco. Nos
filmes de televisio de hoje o herdi
atira entre os olhos de alguém por-
que, atrds de sua aparéncia calma, €le
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tem uma personalidade esquizdide.

Uma das maiores transformacoes
por que passaram os filmes de mo-
cinho é o tratamento dado hoje a
indios € mexicanos, que antigamen-
te eram dizimados sem mais aquela.

mexicano ¢ o de Broken Arrow é
indio. ;
—Q prego dos indios subiu muito
—queixou-se William Boyd recente-
mente.—Antigamente eu arranjava
uma tribo inteira por quase nada.

Hoje o herér de The Cisco Kid é Hoje estiao todos sindicalizados.

Numa visita ao saldo de exposigdo da Rolls-Royce em Londres, Sir
Ralph Richardson mencionou o fato de os antincios da emprésa afirma-
rem que a 100 km/h o Gnico som que se ouve no Rolls-Royce ¢ o tique-
taque do reldgio.

—Nosso presidente—disse o vendedor com um suspiro—leu isso na
reunido da diretoria e disse: “Senhores, precisamos dar um jeito nesse
raio de relégio.” - —Leonard Lyons

A Grande Terra do Desperdicio

LaTas. Latas de cerveja. Cintilando 2 margem de um milhio e meio
de quilémetros de estradas de rodagem norte-americanas, brilhando ao
sol, ao luar, ou sob o clardo dos faréis, a noite; varridas pela chuva ou
amassadas por rodas, mas nunca embaciadas, nunca enterradas, nunca
destruidas. Eis a marca de selvagens, legado de esbanjadores, mancha
da prosperidade.

Quem sdo ésses homens que desfilam pelas bordas relvadas das estradas
e veredas dos Estados Unidos, que poluem seus lagos, que conspurcam a
pureza de suas praias ocednicas com o vasilhame vazio de sua séde? De
que espécie sao €sses homens que tornam suas cidades horrendas com gés
néon a noite e suas estradas horrendas com cartazes de dia, desperdigan-
do beleza; que estrangulam a vida nos rios, regatos e lagos com os resi-
duos de sua produgio, transformando a 4gua em veneno?

Lentamente, os esbanjadores e despojadores dos Estados Unidos estdo
empobrecendo sua terra, de maneira tal que nio haver4 uma praia, uma
colina, uma vereda, uma campina, uma floresta livre dos despojos do ho-
mem e do estigma de sua irnprovidéncia

E que ¢ que os norte-americanos deixardo para trds muito depois de
terem morrido? Templos? Ancoras? Tesouros enterrados? Ou monta-
nhas de ago retorcido, enferrujado, vales cheios de vasilhame de matéria
plastica e quilémetros de praias engrinaldadas nio com os belos destro-
gos atirados pelo mar, mas com as latas, garrafas e caixas de um povo que
conservou sua comodidade a custa de sua heranga.

—-Do'livro de Marya Mannes “More in Anger”’ publicado por Lippincott



